1. Onucanue
Airsonic Absorbo Box - 1o aBTOHOMHast mopraruBHasi Kab1Ha AAsI PAOOTHI C MECKOCTPYITHBIM alapaToM.

Baaroaapst ceoum HeboabiM rabapuram (A 36 x 11138 x B 22 cm), kabuHe He TpebyeTcst MHOro MecTa B Aaboparopun
I ee ACTKO MEePEHOCKTDb 13 KabuHeTa B KabMHET. AAS MICIIOAB30BAHNUS HEOOXOAMMO AMIIb HAAMYUE PO3ETOK AAS
MOAKAIOUEHMST K DAEKTPOCETU. BCTPOEHHDIN MOLIHDBIN BEHTUASITOP 3aTArMBaeT a0pasuBHYIO HbiAb B (GUABTD U
obecrieunBaeT BBIXOA Y)Ke UMCTOIO BO3AYXA CO CTOPOHbI 3aAHEl [TAHeAN anmnapara. SpKas AlOMMHeCLeHTHas AaMITa
OTBeYaeT 3a ONTUMAABHOE OCBellleHne paboyero MoAs. YIpyrue pesuHoBble BTYAKM C 00enX CTOPOH acrmparopa
[03BOASIIOT IPOCYHYTb PYKM HTYTPb K pab0ueMy MOAIO U IPEAOTBPAILAIOT PACIIBIAEHNUE TIBIAU U3HY TP

2. Yncrka

Airsonic Absorbo Box He06XOAMMO peryAsipHO 4mcTuTh. Ilepep HAYAAOM OUMCTKM OTKAIOUYMTE KAOMHY OT
saextpocern! TspKeAble OTAOXKEH 1 a0Pa3UBHON IIBIAU B GUABTPE YMEHBIIAKT MOLHOCTb BCAChIBAHM I BEHTUASITOPA.

A A5t O4MCTKM OTKPOIITE MEePEKUAHON PbIYaXKOK HATSHKHOT'O 3aMKa Ha [PaBoit OOKOBOI TAHEAN allapara, U3BACKUTE
(GUABTP 1 BBITPSIXHUTE COAEP)KIMOE aCIMPATOPA HAA MYCOPHBIM BEADOM. AKKYPaTHO CTPsIXHUTE QUABTP BHYTpPU
MYCOPHOTI'0 BEAPA, )KeAAT€ABHO He B KaOMHeTe, BO M30eKaHVe IONaAAHMS ITBIAY B IleAM Uy BCTBUTEABHOI allapaTyphl.
@OuapTp HeAb3st MbITh! ECAM GUABTP MOBPEKAEH, ero He0OXOAMMO 3aMeHNTh. EcAn rocae ouncTkn GpuabTpa moTok
BO3AYXa OLILY TMMO CHUBUACS, TO PUABTP TAKKE )KeAATEABHO 3aMeHNTb. CpeAHMIT CPOK CAYXKObI PUABTPA COCTABASIET
oT 1 Topa AO 2 AeT.

3. 3amena Aamn

ITepea HAYaAOM 3aMEHBI AAMIT 003aTEABHO OTKAIOUUTE AIlIapaT OT dIAeKTPoceTH! AAsl 3aMEHbI AAMIT OCTOPOXKHO
BBITATMBAIITE AIDMUHECLIEHTHYIO AAMITy B TIPaBYI0 CTOPOHY u3 naTpoHa. IIpu aToM CMABHO He AaBUTE Ha CTEKAO
AQMIIBI, TaK KAK CTEKASIHHAsl KOAOA MOXeT AOMHYTb M MOPAHUTD IMAAbLBL VICIIOAB3yliTe B KaueCTBe 3aMeHbl
KOMIMAKTHYI0 AloMyHecteHTHyo Aammy OSRAM DULUX S/E 11B1/840. CpepAHMiT CPOK MCTIOAB30BAHMA AQMITBI
cocrapasieT 8000 yacos.

4. 3amMeHa npepOXpaHUTeAEN

Ilepes HauaAOM 3aMeHbl NPEAOXPAHMUTEAEN OTKAIOUMTE ammapar oT sAekTpoceru! Ecau mpu umeromemcs
HAIPsHKeHNY CeTY Y BKAIOYEHHOM arlliapaTe He KPYy TUTCA BEeHTUASATOP M He TOPUT AIOMUHECLIEHTHAs AAMITa, TO OAMH
1AM 06a npepoXpaHuTeAs neperopean. I'Tocae OTKAIOUEHMS IACKTPOKAOEAS OT pazbeMa ITeKepa MOKHO BBITAIUTD
13 BCTABHOTO Pa3beMa OTACACHME C TPEAOXPAHUTEASMU. VICIIOAB3YIITe B KaueCTBe 3aMeHbl TOALKO MUHUATIOPHbIE
npepoxpannteau M 1 AT A, 230 BoabT. Ecau mpepOXpaHUTeAN CHOBA IIEPErOPEeAN, TO HEMICIIPABEH CaM alIapaT 1
TpedyeT 3aBOACKOTO PEMOHTA.

5. 3amena AKPpUAOBOIro OKHa

HepeA Ha4YaAOM 3aMEHbI HCOGXOAI/IMO BCerpa OTKAIOYATH amIapar OT SACKTPOCQTV[I Ecan nocae AAUTEABHOTO
MCIIOAD30BAHMA AaKPUAOBO€E OKHO MOLIAPAIaeTCs OT a6pa3mBa, TO OHO MOXKET ObITh AETKO 3AMEHEHO npun ocAabAeHUM
YeTblpex 60ATOB KpernAeHu .
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1. Beschreibung

Die Airsonic Absorbo Box ist eine universelle, transportable Kleinstrahlkabine. Durch die geringen Abmessungen (L
36 x T 38 x H 22 c¢m) beansprucht die Airsonic Absorbo Box im Dental-Labor nur wenig Platz. Es wird nur ein
Netzanschluss benétigt. Der eingebaute kraftvolle Liifter zieht den Strahlstaub in das Filterelement und laf3t die
saubere Luftan der Rickseite des Gerites austreten. Eine helle Leuchtstofflampe sorgt fiir optimale Ausleuchtung des
Arbeitsraumes. Elastische Gummimanschetten an beiden Seiten der Airsonic Absorbo Box ermdéglichen das
Durchgreifen in den Arbeitsraum. Das Ein- und Ausschalten der Airsonic Absorbo Box erfolgt durch einen Schalter
auf der linken Seite des Gerites.

2. Reinigung

Vor Beginn der Reinigung des Gerites unbedingt den Netzstecker ziehen! Die Airsonic Absorbo Box sollte in
regelmifigen Abstinden gereinigt werden. Starke Ablagerungen von Strahlstaub im Filter reduzieren die Saugleistung
des Lifters. Zum Reinigen den Kipphebel-Kastenverschluss an der rechten Geriteseite 6ffnen, den Staubfilter
herausnehmen und die Airsonic Absorbo Box iiber einem Abfalleimer entleeren. Den Filter an der Innenseite des
Abfalleimers vorsichtig ausklopfen. Der Staubfilter darf nicht gewaschen werden. Ist der Staubfilter perforiert oder
zerrissen, muss er erneuert werden. Auch wenn nach der Reinigung der Luftstrom noch verringert ist, muss der
Staubfilter ersetzt werden. Die durchschnittliche Lebensdauer des Staubfilters liegt zwischen 1 und 2 Jahren.

3. Lampenwechsel

Vor Beginn des Lampenwechsel unbedingt den Netzstecker ziehen! Zum Lampenwechsel die Leuchtstofflampe vor-
sichtig nach rechts aus der Fassung ziehen. Dabei keinen grofien Druck auf den Glaskolben ausiiben, da der Glaskolben
zerspringen und die Finger verletzen kann. Als Ersatz die Kompakt-Leuchtstofflampe OSRAM DULUX S/E 11W/840
verwenden. Die durchschnittliche Lebensdauer der Lampe betragt 8.000 Stunden.

4. Sicherungswechsel

Vor Beginn des Sicherungswechsels unbedingt den Netzstecker ziehen! Liuft bei vorhandener Netzspannung und
eingeschaltetem Gerit der Lifter nicht und leuchtet auch die Leuchtstofflampe nicht, sind eine oder beide Siche-
rungen defekt. Nach Abziehen des Netzkabels aus dem Einbaustecker an der linken Geriteseite lasst sich aus dem
Einbaustecker das Sicherungsfach herausziehen und die Sicherung entnehmen. Als Ersatz nur Feinsicherungen M 1
AT A, 230V verwenden. Fallen die Sicherungen erneut aus, liegt ein Defekt an der Airsonic Absorbo Box vor, der eine
Reparatur im Werk erforderlich macht.

5. Acrylfenster wechseln

Vor Beginn des Wechsels unbedingt Netzstecker ziehen! Sollte bei lingerem Gebrauch das Acrylfenster durch das
Strahlmittel zerkratzt sein, kann es leicht durch Losen der vier Befestigungsschrauben gewechselt werden.



1. Discription

The Airsonic Absorbo-Box is a universal transportable compact dust collector. Due to its small dimensions (36 x 38 x
22 c¢m) the Airsonic Absorbo-Box requires very little space in the dental laboratory. It only needs electric supply. Its
integrated, powerful exhauster draws the abrasive dust into the filter element, and lets the clean air emit from the
unit's backside. A bright fluorescent tube provides an optimal illumination of the work place. Elastic rubber sleeves on
both sides of the Airsonic Absorbo-Box allow for reach into the working space. The Airsonic Absorbo-Box is switched
on and off by a switch located on the left side of the unit.

2. Cleaning

It is essential to disconnect the unit from power supply before it is cleaned! The Airsonic Absorbo-Box should be
cleaned at regular intervals. Heavy dust deposits in the filter reduce the exhauster's suction capacity. Clean the unit by
opening the tilting lever on the right side of the unit's casing, remove the dust filter, and empty the Airsonic Absorbo-
Box overadustbin. Knock the filter carefully out against the inside of the dustbin. The dust filter should not be washed.
The filter should be replaced in case it is perforated or ripped. The dust filter should also be replaced in case the airflow
is still reduced after the filter is cleaned. The average economic life of the dust filter lies between 1 and 2 years.

3. Exchanging the Fluorescent Tube

It is essential to disconnect the unit from power supply prior to exchanging the fluorescent tube! Exchange the lamp
by carefully pulling the fluorescent tube rightwards from the socket. Do not apply heavy pressure on the glass tube, as
the tube may burst and injure your fingers. Use a compact OSRAM DULUX S/E 11W/840 tube for replacement. The
average economic life of the tube is approximately 8,000 hours.

4. Exchanging the Fuse

It is essential to disconnect the unit from power supply prior to exchanging the fuse! In case the ventilator does not
work even though the unit is turned on and connected to the power supply, either one or both fuses are defective. Once
the power supply cable is disconnected the from the plug receptacle on the unit's left side, the fuse compartment can
be pulled from the plug receptacle and the fuse can be removed. Use only 230 V, M 0.315 A micro fuses for replacement.
Should the fuses fail again, the Airsonic Absorbo-Box is defective and should be sent to the manufacturer for repair.

5. Exchanging the Acrylic Window

It is essential to disconnect the unit from power supply prior to the exchange! In case the acrylic window is scratched
through abrasive medium after extended use, it is easily exchanged by untightening the three fixation screws.

1. Description

La Airsonic Absorbo Box est une boite d’aspiration des poussiéres transportable et compacte. Grace a ses petites
dimensions (36 x 38 x 22 cm), la Airsonic Absorbo-Box occupe peu de place dans le cabinet / laboratoire dentaire. Pour
son fonctionnement, il suffit d'une alimentation électrique. Son systéeme d’aspiration intégré attire la poussiére
abrasive dans le filtre, et laisse I'air s"échapper par l'arriere de Iappareil. Un tube lumineux fournit un éclairage
optimal sur la zone de travail. Des manchons élastiques en caoutchouc sur les deux cotés de la Airsonic Absorbo-Box
permettent d’atteindre toute la zone de travail. La Airsonic Absorbo Box est activée et désactivée par un interrupteur
situé sur le coté gauche de l'unité.

2. Nettoyage

Il est indispensable de débrancher Iappareil du réseau électrique avant de le nettoyer! La Airsonic Absorbo Box doit
étre nettoyée a intervalles réguliers. Les dépots de poussiére un peu lourds dans le filtre réduisent la capacité
d‘aspiration. Nettoyez lappareil en ouvrant le boitier du filtre a I'aide du levier sur le coté droit, retirez le filtre a
poussiére et videz la Airsonic Absorbo Box au-dessus d'une poubelle. Secouez le filtre avec précaution contre
l'intérieur de la poubelle. Le filtre ne doit pas étre lavé. Le filtre doit étre remplacé dans le cas ou il serait perforé ou
déchiré. Le filtre doit également étre remplacé dans le cas ot le débit d‘air serait encore réduit apres le nettoyage. La
durée de vie moyenne du filtre est comprised’ 1 et 2 ans.

3. Remplacement du tube lumineux

Ilestindispensable de débrancherl‘appareil delalimentation électrique avant de changer le tube lumineux! Remplacez
lalampe en tirant délicatement le tube lumineux vers la droite de la prise. Ne pas exercer de forte pression sur le tube
de verre, celui-ci pourrait éclater et blesser vos mains. Utilisez un tube de OSRAM DULUX S/E 11W/840 compact
pour le remplacement. La duree de vie moyenne du tube lumineux est d’environ 8000 heures.

4. Remplacement du fusible

Il est indispensable de débrancher l'appareil de I'alimentation électrique avant de changer le fusible! Dans le cas ot le
ventilateur ne fonctionnerait pas, méme si lappareil est allumé et connecté a l'alimentation, un ou deux fusibles
peuvent etre défectueux. Une fois que le cable d‘alimentation est débranché de la prise de courant sur le coté gauche
de l'appareil, le porte-fusible peut étre extrait du réceptacle et le fusible peut étre remplacé. Utilisez seulement un
micro fusible de remplacement 230 V, M 0.315 A. Si les nouveaux fusibles ne fonctionnent pas, la Airsonic Absorbo
Box peut etre défectueuse et doit étre renvoyée au fabricant pour réparation.

5. Remplacement de la fenétre

Il est indispensable de débrancher Iappareil de I'alimentation électrique avant I‘échange! Dans le cas ou la fenétre
serait rayée aprés une utilisation prolongée, il est facile de la remplacer en desserrant les trois vis de fixation.

1. Descripcion

Airsonic Absorbo Box es una caja de aspiracion para los polvos transportable y compacta. Gracias a su tamano
pequeno (36 x 38 x 22 cm), el Airsonic Absorbo Box ocupa poco espacio en la clinica o en el laboratorio dental. Para su
funcionamiento, solo necesita una fuente de alimentacion con enchufe tradicional. Su sistema de aspiracion integrado
extrae el polvo abrasivo en el filtro, y deja escapar el aire por la parte posterior de la unidad. Una ldmpara integrada
proporciona una visibilidad 6ptima en el drea de trabajo. Las mangas de goma eldastica en ambos lados del Airsonic
Absorbo Box permiten llegar a toda el area de trabajo. EI Airsonic Absorbo Box se enciende y se apaga mediante un
interruptor ubicado en el lado izquierdo de la unidad.

2. Limpieza

iEs esencial desenchufar el aparato de la red eléctrica antes de limpiarlo! El Airsonic Aborsbo Box debe limpiarse a
intervalos regulares. Los depositos pesados de polvo en el filtro reducen la capacidad de aspiracion. Limpie el aparato
abriendo la carcasa del filtro con la palanca en el lado derecho, retire el filtro de polvo y vacie la caja Airsonic Aborsbo
Box sobre una basura. Agita el filtro cuidadosamente contra el interior de la basura. El filtro de polvo no debe lavarse.
Elfiltro se debe reemplazar en caso de que esté perforado o desgarrado. También se debe reemplazar en el caso donde
el flujo de aire se reduce atin mas después de la limpieza. La vida media del filtro es de 1 a 2 afos.

3. Reemplazo de lalampara integrada

iEs esencial desconectar la unidad de la fuente de alimentacion antes de cambiar la limpara! Reemplace la lampara
tirando suavemente a la derecha del portalamparas. No

ejerza una fuerte presion sobre la lampara, podria explotar y lastimar sus manos. Usar una ldmpara compacta de 5
vatios OSRAM DULUX S5 W21-840 para el reemplazo. La vida media de la [limpara es de aproximadamente 8000
horas.

4. Reemplazo del fusible

iEs esencial desconectar el dispositivo de la fuente de alimentacion antes de cambiar el fusible! En el caso de que el
ventilador no funcionaria incluso si el dispositivo estd encendido y conectado a la fuente de alimentacion, un o dos
fusibles pueden ser defectuosos. Una vez que el cable de alimentacion esta desconectado del enchufe en el lado
izquierdo del dispositivo, el portafusibles se puede quitar del receptaculo y el fusible puede ser reemplazado. Utilice
solo un fusible de repuesto de 230 V, M 0.315 A. Si los fusibles no funcionan, la Airsonic Absorbo Box puede ser
defectuosay debe devolverse al fabricante para reparacion.

5. Reemplazo de la ventana

iEs esencial desconectar el dispositivo de la fuente de alimentacion antes del intercambio! En el caso de que la ventana
se raya después de un uso prolongado, es facil reemplazarla aflojando los tres tornillos de fijacion.



